ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΔΕΥΤΕΡΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΜΕΛΕΤΗΣ

Προβλήματα στη χρηματοδότηση της διαδικασίας ενώπιον των Δικαστηρίων

Το θέμα της συζήτησης στη Δεύτερη Επιτροπή Μελέτης αυτή τη χρονιά ήταν: «Προβλήματα, μεγάλα και μικρά, στη χρηματοδότηση της διαδικασίας ενώπιον των δικαστηρίων». Περιορίσαμε το ερωτηματολόγιο σε πέντε ερωτήσεις και ζητήσαμε από τους εκπροσώπους των μελών να δώσουν σύντομες αλλά περιεκτικές απαντήσεις.

Υπήρξαν 34 απαντήσεις στο ερωτηματολόγιο που κυκλοφόρησε στις ενώσεις-μέλη.

Ωστόσο δεν θεωρήσαμε ότι το ερωτηματολόγιο και οι απαντήσεις θα έπρεπε να έχουν κεντρική θέση στην εργασία που πραγματοποιήθηκε από τη Δεύτερη Επιτροπή Μελέτης στις συναντήσεις μας εδώ στο Nur-Sultan. Αντ' αυτού, αποφασίσαμε ότι θα έπρεπε να αντιμετωπίσουμε το ερωτηματολόγιο ως μια σειρά από βασικά ερωτήματα για την τόνωση του τρόπου με τον οποίο οι εκπρόσωποι θα σκέπτονταν στο πλαίσιο του θέματος «Προβλήματα, μεγάλα και μικρά, στη χρηματοδότηση της διαδικασίας ενώπιον των δικαστηρίων».

Με αυτόν τον τρόπο προσκαλέσαμε την δικαστή Yvonne Summer της Αυστρίας να ετοιμάσει ένα έγγραφο που θα παρουσιαζόταν κατά την πρώτη συνεδρίαση της Δεύτερης Επιτροπής Μελέτης. Η δικαστής ετοίμασε ένα εξαιρετικό έγγραφο συζήτησης σχετικά με τα προβλήματα στη χρηματοδότηση της διαδικασίας ενώπιον των δικαστηρίων. Το έγγραφό της διενεμήθη σε όλα τα μέλη πριν τη συνάντησή μας στο Nur-Sultan για την μελέτη και την εκτίμησή τους.

Επικεντρωθήκαμε στο κύριο άρθρο και σε τρία σχόλια από διαφορετικές εθνικές δικαιοδοσίες για να παρέχουμε ευρύτητα και ποικιλομορφία αντιλήψεων. Τα σχόλια προετοιμάστηκαν από την Κυρία Δικαστή Kristine Eidsvik του Καναδά, τον Λόρδο Philip Brodie της Σκωτίας και τον Δικαστή Nicola Shaw της Αγγλίας.

Οι τρεις αυτές παρουσιάσεις δημιούργησαν μια ζωντανή και στιβαρή συζήτηση μεταξύ των εκπροσώπων των μελών που παρακολούθησαν τις συναντήσεις τη Δευτέρα και την Τετάρτη αυτής της εβδομάδας.

Το έργο της Δεύτερης Επιτροπής Μελέτης εδώ στο Nur-Sultan έγινε πολύ πιο εύκολο λόγω της ταυτόχρονης μετάφρασης και της εξαιρετικής υποστήριξης που λάβαμε από τους συναδέλφους μας στο Καζακστάν και την οργανωτική επιτροπή. Οι μεταφραστικές υπηρεσίες και η τεχνική βοήθεια που μας δόθηκε εξασφάλισε άριστες συζητήσεις μεταξύ των αντιπροσώπων. Προτείνουμε η ταυτόχρονη μετάφραση να παρέχεται για τις μελλοντικές συνεδριάσεις της επιτροπής μελέτης. Θα θέλαμε να μεταφέρουμε τις ευχαριστίες μας προς τους συναδέλφους μας στο Καζακστάν.

Για τους σκοπούς αυτής της έκθεσης προς το Κεντρικό Συμβούλιο, μειώσαμε τις συζητήσεις μας σε κύρια συμπεράσματα. Αυτά έχουν ως εξής:

1. Η Επιτροπή εξέτασε το ζήτημα του ποιος επωμίζεται το κόστος των αστικών διαφορών σε διαφορετικές δικαιοδοσίες και παρατήρησε μια έντονη διαφορά μεταξύ του τρόπου με τον οποίο γίνεται αυτό σε δικαιοδοσίες ηπειρωτικού δικαίου καθώς και σε δικαιοδοσίες αγγλοσαξωνικού δικαίου με το Κράτος να έχει πολύ υψηλότερη επιβάρυνση από τους διαδίκους στις δικαιοδοσίες ηπειρωτικού δικαίου. Ένα πολύ μεγαλύτερο μέρος του βάρους της διαπίστωσης των πραγματικών περιστατικών και η έρευνα του νόμου ανήκει στα διάδικα μέρη στις δικαιοδοσίες αγγλοσαξωνικού δικαίου.

2. Η Επιτροπή επικεντρώθηκε ιδίως σε ορισμένες δυνατότητες χρηματοδότησης των διαφορών, συμπεριλαμβανομένων των εξής δυνατοτήτων:

· Το κράτος να παρέχει αστική νομική βοήθεια

· Ασφάλιση με διάφορες μορφές

· Χρηματοδότηση από τρίτους

· Σύστημα αμοιβής υπό προϋποθέσεις (παρόμοιου με εργολαβικού δίκης)

· Έξοδα κατάθεσης και δικαστικά τέλη ιδίως όταν επιβάλλονται σε εμπορικές τιμές

· Επιδίκαση εξόδων από το Δικαστήριο.

     Κατά την διερεύνηση αυτών των δυνατοτήτων η Επιτροπή εξέτασε ορισμένα από τα εμπόδια χρηματοδότησης από τρίτους που προϋπήρχαν και τα οποία σε ορισμένες δικαιοδοσίες εξακολουθούν να υφίστανται βασιζόμενα στους παραδοσιακούς κανόνες σχετικά με την απαγόρευση καταβολής των εξόδων της δίκης με μερίδιο στα κέρδη από μη διαδίκους.

3. Πολλές από τις συζητήσεις της Επιτροπής κατέδειξαν με έμφαση ότι όλες αυτές οι δυνατότητες επίλυσης διαφορών θα μπορούσαν να χρησιμεύσουν για την ενίσχυση της πρόσβασης στη δικαιοσύνη, αλλά υπό την προϋπόθεση της παροχής επαρκών διασφαλίσεων από πιθανές καταχρήσεις. Συναφώς η Επιτροπή διαπίστωσε μια αυξητική τάση σχετικά με την κανονιστική ρύθμιση των δυνατοτήτων χρηματοδότησης των δικαστικών διαφορών.

4. Από τις συζητήσεις μας ήταν σαφές ότι μεταξύ των δικαιοδοσιών όπου επιτρέπονται οι συμφωνίες χρηματοδότησης αστικών διαφορών υπάρχει μεγάλη ποικιλία (στο πλαίσιο της ομάδας αυτής των δικαιοδοσιών) όσον αφορά τις μορφές τέτοιων συμφωνιών.

5. Η Επιτροπή κατέληξε στο συμπέρασμα ότι με την αυξανόμενη πολυπλοκότητα των σύγχρονων διαφορών υπάρχει ανάγκη για άνοιγμα σε νέες ιδέες και περαιτέρω δημιουργικές λύσεις σε σχέση με τη χρηματοδότηση δικαστικών διαφορών.

